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     Pocomoto  

 

    On vient de relire pour la xème fois Pocomoto et les chevaux sauvages. Les 

conditions étaient assez particulières. Couché nu sur un lit par une température 

de peut-être 30o alors qu’au  dehors, vu directement sur le thermomètre apposé 

au dos d’un bâtiment de bois, à l’ombre, on battait sans doute tous les records de 

l’endroit, avec non moins de 38o ! C’était le 5 août 2026.  

    Il n’empêche que la lecture de ce Pocomoto nous procurait tout comme 

autrefois des sensations toutes positives. Rex Dixon, l’auteur, pour ne pas dire 

Rginald Alec Martin, semble connaître la vie de l’ouest à fond, et tout 

particulièrement le travail de dressage des chevaux.  

    Nous sommes dans ce style de récit. Un cow-boy nommé Elmer, dont tous les 

os ont été rompus par le métier difficile qu’il pratique depuis belle lurette, il est 

dompteur de broncos, et notre ami Poco qui, à quatorze ans, agit comme un 

homme, sont partis à la recherche d’un troupeau de chevaux sauvages qu’ils 

arrivent à canaliser grâce à la capture d’un superbe étalon noir. Mais pour 

couronner le tout, Poco, après maintes péripéties, s’adjuge une superbe bête 

qu’il nommera Lumière d’Or.  

    Rex Dixon donne tous les détails de cette poursuite et capture, en vrai 

connaisseur. Il en arrive à décrire de manière précise la manière dont on doit s’y 

prendre afin de monter un cheval pour la première fois.  

    L’amitié de cet homme en fin de carrière et de ce garçon qui rentre dans la vie 

active est admirable et émouvante, faisant de Dixon un auteur dont la renommée 

devrait être plus grande, et surtout ne pas avoir été oublié ainsi qu’il est arrivé.  

    23 Pocomoto sont à son actif, dont seulement 5 traduits en français. On a rêvé 

plus d’une fois que la série ait été traduite dans son intégralité. On découvrira 

plus bas les considérations de l’IA sur le manque d’intérêt pour ces traductions. 

On n’arrive difficilement à croire que ceux qui ont aimé Pocomoto en ses 

premiers épisodes, aient pu se désintéresser tout soudain à partir du volume 6 ou 

des suivants. Personnellement il ne fait presque aucun doute que nous aurions 

été jusqu’au bout de la série, d’autant plus que celle-ci en plus d’être 

d’excellente qualité littéraire, est romantique. On aurait par ainsi une 

bibliothèque complète de Pocomoto que l’on aurait tous relus plusieurs fois.  

    Cette passion pour ces aventures ne s’est pas tarie. On reste un admirateur 

inconditionnel  de Rex Dixon.  

    Ci-dessous, petit propos glanés ici ou là, peu de chose en fait, et surtout aucun 

propos un tantinet flatteur pour les qualité littéraire de l’auteur et son 

romantisme très attachant.   
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    Wikipédia 

 

Au-delà de la science-fiction, Martin a excellé dans les aventures de l'Ouest sous le 

pseudonyme de Rex Dixon , notamment grâce à la série Pocomoto en 23 livres 

(1953-1963), qui relate les exploits d'un garçon élevé par des prospecteurs dans le 

Far West américain.[2] Des titres tels que Pocomoto : Pony Express Rider (1953) 

et Pocomoto and the Desert Gold (1957) mettent l'accent sur les thèmes de la vie à 

la frontière, du courage et de la camaraderie, certains volumes ayant été réédités 

plus tard en format de poche.[2] 

 

1. Pocomoto-Pony Express Rider ... Illustrated by Jack Harman, Nelson 1953 

2. Pocomoto-Tenderfoot ... Illustrated by Jack Harman.. Nelson 1953 

3. Pocomoto-Bronco Buster ... Illustrated by Jack Harman, Nelson 1953 

4. Pocomoto and the Night Riders ... Illustrated by Jack Harman, Nelson 1953 

5. Pocomoto and the Canyon Treasure, Nelson 1954 

6. Pocomoto-Brush Popper ... Illustrated by Jack Harman, Nelson 1954 

7. Pocomoto and the Li'l Fella ... Illustrated by Jack Harman Nelson 1954 

8. Pocomoto-Buffalo Hunter ... Illustrated by Jack Harman, Nelson 1954 

9. Pocomoto-Cowboy Cavalier, Nelson 1955 

10. Pocomoto and the Lazy River ... Illustrated by Jack Harman, Nelson 1955 

11. Pocomoto and the Snow Wolf ... Illustrated by Jack Harman, Nelson, 1955 

12. Pocomoto and the Indian Trails ... Illustrated by Jack Harman, Nelson, 1956 

13. Pocomoto and the Robbers' Trail ... Illustrated by Jack Harman, Nelson 1956 

14. Pocomoto and the Spanish Steed ... Illustrated by Eric Tansley. .Nelson 1957 

15. Pocomoto and the Desert Gold ... Illustrated by Robert Hodgson. Nelson 1957 

16. Pocomoto and the Circus Folk ... Illustrated by Robert Hodgson, Nelson 1957 

17. Pocomoto and the Texas Pioneers ... Illustrated by Robert Hodgson, Nelson 

1958 

18. Pocomoto and the Lazy Sheriff ... Illustrated by Robert Hodgson, Nelson 1958 

19. Pocomoto and the Lost Hunters ... Illustrated by Robert Hodgson, Nelson 

1959 

20. Pocomoto and the Texas Ranger ... Illustrated by Robert Hodgson, Nelson 

1960. 

21. Pocomoto and the Golden Herd ... Illustrated by Robert Hodgson, Nelson 

1960. 

22. Pocomoto and the Warrior Braves ... Illustrated by Robert Hodgson, Nelson 

1961. 

23. Pocomoto and the Mexican Bandits, Nelson 1963 

 

 

Martin est né dans le sud de Londres en 1908. Il affirmait avoir commencé à travailler à l'âge 

de 13 ans et avoir vécu dans différents pays, exerçant divers métiers, notamment ceux de cow-

https://grokipedia.com/page/reginald_alec_martin#ref-2
https://grokipedia.com/page/reginald_alec_martin#ref-2
https://en.wikipedia.org/wiki/South_London
https://en.wikipedia.org/wiki/Cowboy
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boy , de chercheur d'or et de marchand de chevaux sauvages . Pendant la Seconde Guerre 

mondiale, il vécut à Nottingham et travailla pour les services ambulanciers. 

Après la guerre, il se consacra pleinement à l'écriture et publia son premier roman en 1949 

sous le pseudonyme de « Hank McCoy ». Il écrivit ensuite d'autres romans, tous des 

westerns , au cours des années suivantes sous les noms de « Scott Martin », « Tex Bancroft », 

« Brett Cameron », « Buck Savage » et « Burt Merrill », ainsi qu'un roman de science-

fiction, La Roue dans le ciel , publié en 1954 sous le nom de « Rafe Barnard ». En 1953, il 

commença à écrire des romans pour enfants, en commençant par la série de westerns 

« Pocomoto » sous le nom de « Rex Dixon », puis la série de science-fiction « Kemlo » sous 

le nom de « EC Eliott », et les séries d'aventures « Joey » et « Dance and Co. » sous le nom de 

« Robert Martin ». Il écrivit également des romans dérivés , des nouvelles, des essais et 

collabora à l'écriture de plusieurs romans publiés sous le nom de sportifs célèbres. 

Il est décédé à Haywards Heath , dans le Sussex, en 1971. [ 1 ] 

 

    IA 

Pocomoto, le jeune héros de western pour la jeunesse créé par l'Anglais Rex Dixon 
(Reginald Alec Martin) dans une série de 23 romans, n'a connu qu'une diffusion très 
restreinte en français (quelques titres traduits aux Éditions Nelson dans les années 
1950) en raison de la nature de la collection, du marché du livre pour la jeunesse et 
de la concurrence locale. [1, 2]    

Les raisons du manque de traductions 
• Cible éditoriale étroite : Les romans de Pocomoto étaient d'abord destinés 

au marché jeunesse britannique (publiés par Thomas Nelson & Sons). En 
France, la collection Nelson s'adressait à un public de la jeunesse bourgeoise 
ou des bibliothèques bien dotées, sans l'immense popularité de masse qu'ont 
pu connaître d'autres séries. [1, 2] 

• Concurrence du format de poche et de la BD : Dans les années 1950 et 
1960, le marché francophone du western pour la jeunesse et les adolescents 
était saturé par le format des petits récits illustrés (les « Périodiques de petits 
formats » comme Rodeo, Tex, etc.) et par des géants de la bande dessinée 
franco-belge comme Lucky Luke ou Chick Bill, laissant peu de place à un 
roman de gare ou de bibliothèque importé d'Angleterre. [1, 2] 

• Effet de série longue : Traduire 23 romans complets représentait un 
investissement financier important pour un éditeur français s'il n'y avait pas de 
retour garanti sur les ventes du premier tome. Seuls quelques volumes 
(comme Pocomoto, apprenti cow-boy) ont franchi le pas. [1, 2] 

• Évolution des goûts littéraires : Le western britannique, écrit par un auteur 
qui n'avait jamais mis les pieds dans l'Ouest américain, offrait une vision très 
anglo-saxonne et aseptisée du cow-boy. Les lecteurs français se tournaient 
plutôt vers des auteurs de westerns plus ancrés dans la culture populaire 
locale ou directement vers les sources américaines. [1] 

Si vous aimez ce personnage ou cette collection, je peux vous aider à retrouver la 
liste exhaustive des quelques titres parus en français aux Éditions Nelson ou 
vous rédiger une courte biographie de Rex Dixon. 
 

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Cowboy
https://en.wikipedia.org/wiki/Gold_prospector
https://en.wikipedia.org/wiki/Horse_trading
https://en.wikipedia.org/wiki/Nottingham
https://en.wikipedia.org/wiki/Westerns
https://en.wikipedia.org/wiki/Westerns
https://en.wikipedia.org/wiki/Pocomoto
https://en.wikipedia.org/wiki/Kemlo
https://en.wikipedia.org/wiki/Spin-off_(media)
https://en.wikipedia.org/wiki/Haywards_Heath
https://en.wikipedia.org/wiki/Reginald_Alec_Martin#cite_note-reginaldalecmartin-1
https://en.wikipedia.org/wiki/Pocomoto
https://www.ebay.fr/itm/203076849757
https://www.amazon.it/Pocomoto-Spanish-Steed-Rex-Dixon/dp/B0000CJONP
https://en.wikipedia.org/wiki/Pocomoto
https://fr.wikipedia.org/wiki/Cat%C3%A9gorie:Bande_dessin%C3%A9e_de_western
https://www.senscritique.com/liste/le_western_en_bd/3321541
https://en.wikipedia.org/wiki/Pocomoto
https://www.ebay.fr/itm/203076849757
https://www.ebay.fr/itm/203076849757


 4 

    Les jaquettes  
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